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Prozno si¢ n-a polu wadzisz,
Je$li doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 8. Listopada.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony Zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,

w objetosci jednego arkusza,
pol roku talarow 3,

i zagranicznych.

Mimo przesladowan tamujacych mys$l, a tem samem
ludzka,
czego

$cie$niajacych wiedze ta jakby na przekorg
sig
z kazdym dniem liczba piszacych;

rozprzestrzenia, dowodem wzrastajaca

a ze ich dzieta
widaé¢ iz i1 czytanie staje si¢ co raz wig-
ktory

rozkupuja,
ksza potrzebg. Lecz jak mozna uzy¢ napoju,
zamiast positku sprowadza niemoc ciata, tak mozna
postapi¢ i z pokarmem dla ducha. Mgzczyzni odbie-
sa jakby za re¢ke

u kobiet

rajac systematyczne wychowanie,

wprowadzani w §wiat intelektualny, ale
ktéz si¢ do dzi§ dnia o to troszczy? przynajmniej nie
u nas — ich wychowanie prawie jest mechaniczne.
Lecz ze wiedza ludzka silnie wzrasta, i komu tylko
uchylono zaston¢ postgpu i nie zepchnigto go caltkiem
za koto, gdzie dochodza promienie stonca o$wiaty,
a z przyrodzenia jest wigcé¢j anizeli maching jedzaca
do

do

i chodzacg, ten wuczuje potrzebg, przylewania

swych mys$li i uczué, mys$li i uczucia drugich,
czego najkrotsza droga sa ksigzki.
W uksztatceniu kobiety

o wiele wigkszag gra rolg¢ niz u mezezyzny,

czytanie niewatpliwie
bo dla
niej zgloski martwe—-drukowane, musza zastgpowac
zywe stowa, ktore nauczyciele po szkolach i uniwer-
Mezczyzna czyta-
kiedy ko-
Nie jest naszym za-

sytetach rzucaja w umyst ucznia.
niem dopelnia tylko swego uksztalcenia,
bieta od czytania je poczyna.
miarem chcie¢ z kobiet porobi¢ profesoréow i pood—
dawa¢ im katedry, lecz jedynie zwroci¢ uwage, jak

maja wstgpowaé¢ w $wiat zamknigty w ksiazkach,

w ten $wiat zrodzony z ducha ludzkos$ci i odbijajacy
zycie rzeczywiste. Piszac to mamy glownie na mysli

mtode czytelniczki, bo kto juz do czczego czytania

Rok czwarty.

do ktorego przydany jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem.
i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

— Przedplata wynosi na
tudzie? ksiegarniach krajowych

przez wiele lat nawykl, dla tego treSciwa ksigzka
ma skutek opium.

W stgpujaca zas§ w $wiat ksiazkowy, przychodzi tam
sig
pojecia podtug schwytanych wrazen, i tak na zawsze
Nie od lekkich

trzeba poczynaé, lecz wziag$¢ si¢ do czytania, tresci-

z mys$lami jakby z wosku, na ktoérych odlewaja

twardnieja. samych wigc rzeczy

wego nauczajacego, a mys$l z tatwoscia, nawet
z przyjemnos$cia przywyka do pracy, i majac podstawe,
patrzy tresci a nie samej formy — umyst si¢ rozja-
$nia, w ideale nie szuka marzenia lecz wyzszej pra-
wdy, iuczy si¢ z istotnego stanowiska na $wiat spo-
gladad.

Nie rozumiemy tu przez to zeby si¢ kobiety miaty
ja¢ koniecznie dziet mozolnych, na po6t od moli prze-
gryzionych; takie ksi¢gi mato wybranych na $wiecie
znajduja i to po czes$ci tych tylko, co przyjmuja ka-
ptanstwo uczonych, a w terazniejszym sktadzie spote-
czenstwa kobieta nie jest przeznaczong do ich grona.
Ale umyst ktory w czytaniu nawykt si¢ tylko bawic,
nie wyciagnie nigdy czastki posilajacej dla swoj du-
szy, 1 nabg¢dzie smaku pozywania samych takoci lite-
rackich, ktére oprécz czczych marzen innego skutku
nie przynosza. PrzywiedZzmy sobie na pamigé ktora
z tych czytelniczek, co przynajmniej juz dziesigé lat
swego zycia przewartowata nad dzielami — Balzaca
— Sue — Kocca — i podobnych Francuzéw, a mi-
si¢ nie raz

mo tak mnogiego czytania zadziwiamy

nad ich malém wyksztalceniem, falszywym sadem

w najprosciejszych rzeczach, jakim§ ckliwem uno-

szeniem si¢ nad lada drobnostka, kiedy w przed-

miotach obchodzacych cata ludzko$¢, maja jakby
23
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skamieniate serca i glowy catkiem zakute. Nie uwa-
zamy tych dziet za owoc zakazany, lecz jedynie jako
cukierek literacki, ktory dobry jest do przejedzenia
po posilajacym pokarmie, ale nie zeby z niego czer-
pa¢ site calg dla ducha.

Przyzwyczajajac za§ umyst przez czytanie do grun-
townego myslenia, nadaje mu si¢ razem pewna pod-
stawe¢ 1 zdrowy sad w przedmiotach zycia codzien-
uczgc sie szukania prawdy zbudza si¢ w sercu
ch¢é¢ podnoszenia i umitowania cal¢j ludzkoSci,
sSwego przeznaczenia,

nego,

i cel
wypelni si¢ z tatwos$cia bez

sarkania.

Obrazki i szkice.

Sie haben mich geiirgert
Gequiilet blau und blass,
Die einen mit ihrer Liebe,
Die andern mit ihrem Hass.

I.

Raz bylem w wielkim klopocie... zabraklo mi
spotczesnie pienigdzy i — dowcipu.
wat cztowiek kiedy niekiedy —
mnie obdarzala mnie fortuna

byto, to

Pienigdze mie-

a cho¢ wcale skro-
swojemi taski, kiedy
si¢ uzywalo, jak gdyby cal¢j Ameryki miny
czekaly na moje zawotanie. Co si¢ tycze dowcipu —
boj¢ si¢, abym nie obrazil wtasnej skromno$ci — ten
nawiedzatl mnie rzadko i ubogo darzyt.
po prostu:

Czyli mowiac
poniewaz sam o sobie moéwig¢, wigc nie
chce wyraznie powiedzie¢ i daj¢ wam tylko do zro-
zumienia — ze na dowcipie nigdy mi nie zbywalo,
i miatem go tyle, ze mogloby si¢ nim jeszcze ze dwoch
kolezkow obdzieli¢.

Uwazatem, ze los jest zawsze

sprawiedliwy. Czy to bylo faktum wskazujace, ze
kiedy$ wyrosng¢ na filozofa,

wos$¢ wrodzona mi —

czy téz wprost dobrotli-
nie wiem, ale to pewna, ze
uznawatem konieczno$¢ rozumng w biegu zywota, co
si¢ mianowicie t¢ém w mej $wiadomos$ci potwierdzato,
ze kiedy mialem pusta kieszen, wraz dostawatem za-
pchania glowy, od szczeroztotych —
lecz dowcipnych mysli —

nie luidorow,
i odwrotnie w miarg, gdy
si¢ w glowie pusto robilto, napetniatl si¢ worflt. —

Ztad poszlo bardzo gospodarne zycie moje...; kiedy
chciatem zablysna¢ dowcipem, wydalem pieniadze
moje do ostatniego grosza — Bog wie na co; a kiedy

jes¢ mi si¢ zachciato, deszczem dowcipow zalatem

ziemig, 1 nieszcze¢snych ludzi, ktéorych zmuszatem, aby

mnie stluchali — a tak zubozywszy glowe, czekatem
chwilke, i oto, zaraz zkadsi$§ braty si¢ podsady ma-
teryalnego bytu cztowieka.

W czasie, o ktorym spomniatem, doznalem bar-
dzo wielkiego zawodu Chcialem si¢ gdzie$ po-
pisa¢ z goérnolotno$cia mojego umystu,
wszystkie moje pienigdze rozrzucilem; — nazajutrz
w najlepsz¢j mysli czekalem, rychlo si¢ dowcip w glo-

wie moj zbudzi. Ale ten przeklety figlarz milczat i

na ten cel

milczat. Nie miatem za co obiadu zjes¢, gléd mi
doskwieral — a tu Lessel, Lours, Torio, tak ironi-
cznie ciastkami i cukrami wy$miewali si¢ ze mnie,

gdym si¢ przechadzal wzdluz i w szerz Warszawy,

czekajac na moj dowceip, opodzniajacy si¢ z przybyciem.

Czekatem naprozno. Okropno$¢é mojego potozenia

byla nie do opisania — suchoty moézgu i kieszeni!!!
Pomyslcie tylko!
Bylo to jako$§ w jesieni — mgla — wilgo¢ —

moja stancya nie opalona — a gtodno,

a zadna
mys$l dziarska — nie grzeje, ni otuchy nie dodaje....

W domu wysiedzie¢ niepodobna, chodzi¢ téz nie

mozna — id¢ wigc na wieczér — 1 to na wieczor
literacki. W tasnie poniedzialek — pani Nina przyj-
muje — dadza herbaty i troch¢ ciastek — salonik jej
opalony — bedzio mi ciepto. Na sercu bylo mi wten-

czas jak Werterowi, kiedy rozczulat si¢ nad rzewnym
sposobem natozenia masta na chleb — wesolo a je-
dnak smutno, ci¢zko ajednak blogo. Samowar i cie-
pty salonik naprzemian przed oczami ducha mego sta-
waly — istnie posta¢ sztyletu w Makbecie, i jako
niegdy$ tego zbrodniarza ku zabdjstwu, tak mnie teraz
wiodly ku wieczorowi literackiemu. Nowy Swiat
przebiegtem pe¢dem Farysowego rumaka, i podobno
tez wotatem: ,, pedzZ modj koniu wiatronogi “ — cho¢
parsknal kolo mnie idacy jaki$§ poczciwiec, zapewne
dla tego, ze ja piechota dazytem. Prostaczek! Ol1
nie wiedzial, ze ja przez mgly i blota kupy, na mysli
mej rumaku pedze, pedzge — niczém niewstrzymany!!
Ach! widzialt mnie, a nie pojmowat!!
Stanalem nareszcie przed Kopernikiem!
strzalty wpadam —

pedem
do pani Niny!

Jak si¢ pan ma?
— Dobry wieczér!
— Comment vous portez vous ?
Ah!

Ej! dobry wieczor kochany przyjacielu!

charm¢ de vous voir!

Wieki ci¢ nie widzialem!

O! tysigce takich formulek wysypano na mnie
z kazd¢j strony — ale ja zzigbnigty, zglodniaty!
dreszcz mnie przechodzi,

chtéd i mgta wionie w koto
mnie!
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Wszyscy jeli po przywitaniu pytaé, czemu jam

bez ptaszcza! — mogli si¢ byli domysli¢, ze plaszcza
nie mam, ale $na¢ zabrakto im domy$lnosci/’

— Jak to? — pyta mtoda pani — vous tremblez
— vous avez des frissons!

— N’6tes YOUS pas malade ?

— 1 czemu to si¢ pan lepi¢j nie opatrzyt? —
za zimno!

— Mgta, wilgo¢, to przejmuje — nie dobrze
chodzi¢ bez ptaszcza!

Na dwadzie$cia cztery pytan ci¢zko¢ dac¢ jedng

zaczatem wigc dlugo prawi¢, dowo-

odpowiedz —

dzac, ze to bardzo zdrowo przezigbnaé, a co wigksza
wielce przyjemnie!
Ledwiem skonczyl, nowy ktopot. Pani Nina (go-

spodyni) przychodzi i prosi, abym zaimprowizowat co.

Tego tylko niedostawato, aby mnie dobi¢! — A czyz
tu malo poetow, powieSciarzy, uczonych! i zgota
wszelkiego gatunku, pitci i wieku literatow, abym ja

mial — az ja maluczki improwizowac!

— Brawo! brawissimo! zagrzmiatlo ze wszech
stron.
— Przesliczny poczatek! — rzekt pan Antoni,

i z wrodzong sobie przenikliwos$ciag dodal: Uwazmy,

bedzie to na cata literatur¢ warszawska krytyka, peina
subtelnej ironii!

— Istotnie — odpowiedziat Franciszek, begdzie
to ironia subtelna!

— Ale jak zainteressowatl nas pan *** tym roz-

paczliwym tonem swojego zaczgcial — rzekly jakies

anielskie usteczka — co to za gigbokie pojecie w ak-

cencie i glosie! co za suto§¢ w myS$li! obraz to mi-

strzowski bedzie warszawskiej literatury, gdy tak cu-
dny poczatek, gdy juz tyle mowi pierwsze pociggnigcie
pedzla!  Ach! jak pigknie!

Niechcacy zostatem wielkim cztowiekiem — ja

ani myslatem o zaczgciu jakiej§ tam improwizowanej

krytyki, a tu za ni¢ juz mnie wszyscy chwala i wiel-
big. Co tu poczaé? jak postapi¢c? — e ha! prosta
droga najlepsza! — dalejze ja wigc prawig:

— Laskawe panie! i wy panowie! jako zywo,
ani mi si¢ $§nito, aby...

A oni tu znowu w $miech, i wotaja: brawo!

brawissimo! wybornie!

lo mnie zniecierpliwitlo. — Alez nie zartujcie
sobie!
ha! hi! hi! hi! — cichutko od-

ciche podszepty:

Ha! ha!

sie wszedzie — i jednak ten

bito
cztowiek tak zywy ma dowcip,

Juz tego niepodobna bylto wzia¢ za pochlebstwo.

cho¢ pisze tak nudnie!

Com chciat wytozy¢, ze nie chce improwizowac, to

ze ja juz improwizujg, 1 wielbia mnie —

wszystkie kobiety jednym chérem

oni mysS$la,
gdy chce milczeé,
zagraja, prosimy! prosimy! moéw pan — a megzczyzni
basem wtéruja: niedaj si¢ prosic!
wszyscy!l... - - Widzg,
a wigc improwizowaé muszg.

czekamy twoj mowy

ze teraz konca nie bedzie,

o bezwzgledne

stuchacze! prosze

Szanowni
milczenie....
Tu nie stalo mi mys$li — po chwili dodatem:
— 1 o grobowa ciszg.

No, co tu im moéwic¢ dalej — co tu mowic¢! ani

jedn¢j mysli! Ha! brnijmy dalej — trzeba powie-
dziane stowa rozwingé, trzeba je w szaty poezyi
przybrac.

— Albowiem jest rzecza jasna jako stonce, ze
glos moéwiagcego w zgietku rozumianym by¢ nie moze,
gdyz migsza si¢ dzwigck mowiacego z innemi dzwigki
tak jest i tak by¢ z ko-

| niknie, przeksztalca si¢ —

niecznych praw natury zawsze i wsze¢dzie musi.

Peryod udat mi si¢ §licznie! zabilem chwil kilka

— 1 dalej juz na dobre improwizowa¢ — ku chwale

Pana Boga, a zbudowaniu wiernych, — a szcze¢sli-
wemu nawrdceniu na lono kosciota zbigkanych owie-
czek.

Oto moja mowa improwizowana.

— Ach! (tu aby rozczuli¢ stuchaczy zaczatem ka-

szlaé) ach! (tu aby namysli¢ si¢ dalej, zaczalem po
raz drugi kaszla¢) — ach! (to ach dodalem pomny ze
omne trinum...) ilez to chwil przemija ludziom
bezuzytecznie! To bedzie temat mojej do was mowy!

Teraz tyle mistrzowsko powiedziawszy, odpocza-

tem chwilke.

Kochani czytelnicy i przes$liczne czytelniczki! ja

autor niniejszego, t. j. ten, ktory to piszg, ze to coscie
dotad przeczytali, bylo zapisane w notatkach mego

przyjaciela; kartki porozcinane a pisane bez ciagu,

pozestawialem 1 do sensu dobralem,

wam do druku podaje —

pozbieratem,
a. potém przepisatem i
a o tern was ostrzegam, zebyscie nie mysleli, ze to ja
— wasz przyjaciel i stuga — rzeczy rozerwane iz tak
dtugiemi wstepami pisz¢ — co wigc, jak wam do-
nosz¢, bynajmni¢j nie jest. Na drugiej z zapisanych

kartek byty takie popisane rzeczy.

23-



180

Ilez to chwil

powtérzytem —

przemija ludziom bezuzytecznie!
a takiemi sa wszystkie poswigcone

balom, wieczorom, wy$cigom konnym lub po-
wiesciom. Wtasnie tez chce wam powiastke przed-
wam si¢ niepodoba,
stuchaniu

tozyé. Jesli niezatujcie czasu

straconego na bo =zaprawdg,

bylby stracony, cholby wam si¢ podobata.
wie§¢ niebedzie

réwnie
Moja po-
sentymentalna

cho¢ tez w ni¢j
morze, nie bedzie fantastyczna cho¢ si¢ bez duchow
niepotrafi obejs¢,
wkach —

rzeczy!

moja powie§é¢ bedzie w ury-
cho¢ jednos¢ i ciag sa jej zaletami! lecz do
dos¢ pochwat... wy sami je oddacie.
Do rzeczy, bo juz czuj¢ natchnienia dreszcz!
Biedny jest zywot chtopa polskiego. Od rana do
wieczora cigzka praca poczciwos$ci, calego zycia na-
»10Ga. A to zycie tak bolesne, tak nieprzebrane
w cierpieniach,

a tak poczciwe!

Stosunek spo-
teczny przygniata cata kaste

— wigcej najliczniejsza
cz¢$¢ narodu — 1 podczas, gdy z krwie i zycia chto-
pow mniejszo$¢ spotecznosci panowie
bodnie, w dostatkach,

zyja, Swo-
cze¢$¢ najliczniejsza a najcno-
tliwsza narodu jeczy w niekonczacej si¢ nedzy. Ztad
umyst polskiego chlopa, bywa szczegélniej zobojgt-
niony. Mitos¢ kobiet, mitos¢ dzieci,
nek rodzinny czestokrod,

stowem stosu-
stepiatym jest nie przeto,
zeby chtop polski niemiat byé cnotliwszym, lepszym
i bardzi¢j miloSciag braterska tchnacy od pana,

lecz
wprost — ze o glodzie cigzko wzdychaé¢; a gdy si¢
wie, ze dziecigciu nie ma co dac¢ jes¢, ze ono bedzie

gorzej niz roboczem zwierzem pana,

gdy si¢ wie,
ze dziecka zycie'bedzie pasmem samych cierpien inie-
doli, — si¢ niemoze zyczy¢ dfugiego;
a ta wiadomos$¢ tak serce kraje, ze juz i lzy uronié

to zycia mu

i pokochaé¢ rzewnie dziecka z rozpaczy niemozna. To
tez panowie jedno w Polsce dobrodziejstwo dla chto-
pow czynia — przedaja im wodke!

nie$miejcie

to wcale me

ironia! prosze! si¢. — to wecale nie jest

da¢ skazanemu na wieczne cierpienie, tru-

ironia —
cizny, ktoéra go powoli zabije —
dziejstwem? —

niejestze to dobro-
ale wérod wielu zlych sa t¢z i do-
Byt kiedy$ i jezuita poczciwy jak mowia, tego
wprawdzie niezdarzytlo mi si¢ widzie¢, ale widzialem
kilku poczciwych wiejskich gospodarzy.

brzy.

Mam na
my$li migdzy innymi pana Tomasza. Poczciwy to
szlachcic.  Kilka wiosek, gorzelnia i jakie§ tam prze-

cudne ow'ce czynily mu dochodu niemato.
masz calutenki dzien na koniu;
— bynajmniej — na koniu,

stwo.

Pan To-

nie z chartami jednak
by objezdzaé¢ gospodar-
zamied, pan
Tomasz zawsze na bulanku przy jakiej$ robocie, a na-

wet w zimie jezdzil od wioski do wioski, aby dojrzeé

Deszcz czy nie, morszczyzna,

mtocki. W niedziele do kosciotla.

sagsiadow w odwiedziny,

a po kosciele do
w piatek i sobotg suszyé
— a ubior staroSwiecki, szaty wytarte, wiec téz trzo-

sik peten i coraz peilniejszy byl u pana Tomasza.
Tomasz miat corke...

Pan
Wiecie, ze bez coérek powia-
stka obej$¢ si¢ nie moze — ale nie bojcie sig, do
rzeczy 0 mito$ci jeszeze bardzo daleko. Widze,
wam serduszka pukaja, pigkne stuchaczki - - wy mto-
de roze i lilije — ale jeszcze nie wspomng¢ o milosci.
Nota bene prosz¢ uwazaé dobrze,

jak

ze ja to mowitem,
wigc niech tego do siebie szanowne czytelniczki nie
biora — ja to mowilem na owym wieczorze do mo-
ich stuchaczek. Owoz tedy Zosia byta.. byta...
byta... Po co okreslen! domys$lacie sig, ze
musiata by¢ aniotem —
Zosia-Aniot!

aniotem!

i przeczuwacie,
jest to... jest to... istnie osobka —
taka jak Ty Pani, ktora to czytasz!...
wiesz wigc,

co to jest

Znasz siebie,
co to jest aniotek! jaka posta¢ cudnal...
Widzieliscie kiedy posta¢ tak spokojna, jako zwier-
ciadto cichej jeziora przestrzeni, posta¢ dziewicza, ja-
ko paczek rozbtyskujacego lijotka, wonna i urocza —
wykwitajaca na skrzydtach ze zorz r6zanym brzaskiem
rozlanych po niebios bilgkicie, jeszcze szarawym od
pierzchajacych cieni nocy, jeszcze bielejacym od drza-
cych na nim gwiazd blasku, co jako lilije czyste, nie-
winne, rozsiane sa w przestrzeni
mdlong snem ziemig —

polnych!

i migaja nad ze-
i ssa z niej won kwiatow
Widzieliscie kiedy taka postaé?

biedni — nie pojmiecie, jaka byta Zosia.

Jesli nie!

Migszkatem w sgsiedztwie

bywatem czgsto
u pana Tomasza, rzadko go kiedy zastawalem:

pani
Tomaszowa bawita

sic¢ ze mng przewyborme, bo
w pol godzinki po moim przyjezdzie zawsze usngla
a wtenczas...!

1 coz?

nie myslcie nic zlego!
Bron was Boze! —

wtenczas ja siadtem bliz§j Zosi,
wzdychatem, rozprawialem o literaturze, astronomii,
filozofii, muzyce, poezyi. Bytem zyjaca recenzya,
bylem uosobionym Dziennikiem literackim.
chata;

Ona stu-
ona, pelna dowcipu i mysli dziarskié¢j, prze-
rzucata uwagi. Ach! bylyz to blogie chwile!

a gdym
miat odjezdzaé¢, siadta do fortepianu! —

ksigzyc za-
wist nad ziemig i pedzit wsrdéd przelotnych chmurek
to oblicze radosne, $miejgce, to ponury i omdlewaja-

cy wzrok rzucajac na nas — a ona grala, grala

ale jak? Oto jak ty pani, co czytasz moje wspo-
mnienia. .. Matka si¢ przebudzala — jam si¢ zegnal,
odjezdzat.

Nazajutrz znowu przybywatem i tak codzien po-
wtarzal si¢ wazny ustgp z sielankowego zycia wiej-

skiego ; — kochatem sig!.. ¢
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Dzi$ juz si¢ nie kochani... Jest to stan okropny,
by¢ zimnym jako kamien, zobojg¢tnialym na wszystko;
by¢ jako popiot, w ktéorym juz wygasta ostatnia iskra
zycia, ostatni uniesien i zapalu ptomyk!

— Mtodosci moja! ty wiosno — zludzen, uro-
kow, Mtodosci! ty rzeko wzburzona,
w ktorej kazda kropla kipi i wre; —

uniesien!

mtodosci, gdziez

jestes!?

Ach! kochatem — zylem — szalalem! — teraz
to wszystko mingto, minglo jako sen uludny — jestem
stary, zimny, ostygta pier§, krew S$cina si¢ w lod

— a jeszcze wlosy nie posiwialy, i od urodzenia mo-

jego pot wieku nieusypato si¢ z klepsydry wiecznosci.
Ach biadal!...

by¢ trupem ws$rdod zyjacych, mie¢ za

serce — kawat lodu.
Kochatem! zylem! szalalem — jak to wzrok pa-
tat na mys$l kazda! jak to zmienne serce bito, — jak

to na obliczu wyblyskalty namigtnosci coraz zywsze,
coraz nowsze, jak to si¢ na zycie przez tgczowych uro-
kéw ztudzenia patrzato, — jak to wszystko, wszystko
rados$nie gralo mi w $wiecie, ijak to wszystko, wszy-
stko kochatem, i konika polnego i kazdego cztowieka
— 1 trawke¢ ktoéram gniotl stopa — i te gwiazdy nie-
bios dalekich, jak to zycie patalo w sercu,
o biada!

(Dalszy cigg nastgpi.)

w mysli

— w duchu! a teraz —

Kobieta i Rozsadek.

(Cigg dalszy.)

Szczytne to zapewne poréwnanie, gdy porownamy
niewiasty z gwiazdami! W nocy zywota naszego, one
Wirod
co mis jakby

jedne polyskujag promienmi blogiego $wiatta.
mozoldw, cierpien, utrapien i pracy,
ciemno$ciami na morzu zycia ogarniaja, matka przy-
$wieca i wabi tagodnym blaskiem rodzinie, Zona mg-
ZOWI,

mtodzianowi kochanka. Lecz migdzy temi nie-

zliczonemi gwiazdami, jedne sa gwiazdy state, jak

ucza astronomowie, a drugie plapety czyli gwiazdy
a do rz¢du tych ostatnich
Jak gwiazda jest $wiatlem
tylko dla ziemi, tak kobieta miloscia tylko dla meza.
Nie ma wznio$lejszego i §wigtszego zarazem przezna-
czenia dla kobiety nad milos¢.
niem.

zmienne, blakajace,

policzono Wenerg. «—

Ona jest jej uosobie-
Biada niewiescie, gdy to najwyzsze swoje
stanowisko opuszcza, zkad szle §wiatu blask, a sobie
ozdobg wszystka, a zstgpuje do proznosci i koketeryi.

Z gwiazdy stalej zamienia si¢ w planetg, ze stofca

w ziemig, z ciala

Swiecacego wlasnemi promienmi
$wiatta do ciata ciemnego, $wiecacego tylko pozycza-

nem $wiatlem; 2z niedo$cignionych teleskopem wy-

sokosci, schodzi do warsztw nizszych w przestrzeni

Swiata, gdzie oko szklem uzbrojone rozpoznaje

w niem wszystko, az do gor i nizin.
Nie ma wigkszej ironii zycia, jak ironia mitoSci.
Jest to szydzenie

Z samego Swiat

i cztowieka z mito$ci stworzyl, szydzenie z najdroz-

stworcy, ktory

szych uczu¢ serca, bez ktoérych zycie nasze nie war-
teby bylo naboju prochu. Wszakze co czyni Ange-
lika w poemacie Ariosta? Oto dwoch mtodych ry-

cerzy utopilo w niej serca swoje.
sig,

zycie ma rozstrzygnac,

Zaden bez nidj
zy¢ nie moze, kazdemu zdaje
wigc bdj na

ze jest kochany,
$mieré komu
z dwoéch zyjacych, ma si¢ dosta¢ skarb szczegsdcia je-
dynego na ziemi. Juz sg na placu boju, juz sktadaja
kopie, uderzaja z zapatem kochankoéw, ranig si¢, krew
si¢ leje, — a Angelika czy lzy leje przynajmnicj,
$mieje si¢ z glupcoOw 1 zbywa si¢ natretow ucieczka.
Iluz to takich nienaliczysz i dzi§ jeszcze szczg¢s§liwych!
Sadzisz, ze ci wzrok, z ktéorego plomienie mitosci
bija, wszystko wypowiada, a niewiesz, ze w tym sa-
mym czasie, raczka pod stolem obca rgk¢ $ciska, albo
nézka mimowolnie znak poufaly trzeciemu daje. Ko-
bieta co popadla stabosci tego rodzaju, zamienia ja
w sztuke, 1 nazywa to zdobycza, podbojem — kiedy
nie kraju ni narodu, to przynajmniej tych, co
na zdobywcow ziemi stworzeni.

Che¢¢ takich zdobyczy

nienasycona,

staje si¢ passya, rownie
jak byla w Alexandrze wielkim, gdy
szedl zdobywac¢ $wiat catly. Kleopatra uwiodlszy juz
syna Pompejuszowego, i Cezara i Antonina, a jeszcze

czterdziestoletnie sieci swoje zarzucila na mlodego
Oktawijana, i nie tak dla kleski poniesionéj pod Ak-
cyum, jak dla klgski poniesion¢j na wdzigkach swo-
ich, przypig¢ta zmij¢ zabdjcza do piersi —
wdzigkami czarujacych.

Ale jezeli historya zdarta mask¢ z krolow¢j Egi-

niegdy$

ptu, 1ijej kobiecos¢ zbyt gltosnie na szwank puszczona,

postrzegamy miedzy kobiecémi
owa stawiong Laur¢ w sonetach Petrarki.

lat nadaremnie

reputacyami Laure,
Jedenascie
zebral u niej poeta wzajemnosci.
Czemu? bo raz po raz to stéwko, to spojrzenie z na-
mystu rzucone, budzilo w rozkochanym otuchg¢. I po
jedenastu leciech zwodzenia jeszcze tego fortelu uzywa,
i trafiajac go na drodze z ko$ciota rzuca mu us$miech
tkliwy, i zapytanie tkliwsze jeszcze, czy tak znuzyla
ci¢ mito$§¢ do mnie? ~— A on uszczg¢sliwiony odrzecze:

Jo non fu d'amar voi lassalo unquando

Madonna ne saré menlre clfié viva!
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Ulega wreszcie kobieta zdobyczy tylko chciwa,

kiedy juz jeden krzyzyk lat do drugiego si¢ zlicza,
kiedy z krzaku rézy listki kwiatu jedne po drugich

opadaja, 1 gotowe same zosta¢ kolce; kiedy jesien

zycia wdzieki, — owe ore¢ze wielosieczne tepi i zmiata.
Tak choragiewka na wiezycy dopiero wtenczas z wia-
trem na wszystkie strony obracaé¢ si¢ przestaje, kiedy
rdzg zaszla.

A jednak kto czytal konfessye Jakoba Russa, wie
jaki los spotkat Juliag. Pogarda jest straszny wyrok
zawieszony nad glowa tych, co z miltosci robity iro-
nia. Wyrok niechybny jak fatum, zimny jak grob,
bo wyrok $mierci przez wypicie trucizny, ktdérg poda
w kubku opinia publiczna. — Rozsadna kobieta po-
taczy zatem statlo§¢ w zasadach, i stalo$¢ w mitosci,
a zyszce szacunek w nagrod¢. Plocho$¢, zmiennos¢,
zdobycze wdzigkow beda nierozsadku znamionami.

Sciéle ze staloscig polgczona wstydliwo$é, naj-
wigkszy powab kobiecy. Jest to pylek delikatny na
nabranych soczysta stodycza winogronach, ktory $ciera
gdy go reka dotkniesz,

obrzaskiem eterycznym na owocu, co ztona wyszedl

si¢ natychmiast, i jest jakby

natury, i dojrzal na latorosli, niczem nieskalany.

Jest to zielona obstona, w ktorej si¢ tuli pakowie
kwiatu, i wtenczas jeszcze nie opada, gdy si¢ kwiat
w peini wdzigkow juz rozwinal i w owoc zawiazal.
Juz u starozytnych gigboko byto wdrazone uczucie
wstydliwos$ci, i byly osobne w domach mieszkania

kobiece, ginajkaja zwane, dokad si¢ zaden obcy nie

mogt udawaé, i kobiety tam prawie klasztorne pro-

wadzity zycie. Dotad na wschodzie niewiescie bez
zaslony na twarzy wychodzi¢ nie wolno, ani z okien
niezaluzowanych patrze¢ na ulicg. Pliniusz za$§ po-
wiada, ze nawet dla tego i po $mierci jeszcze kobiety
przeptywaja rzeke przedzielajaca doczesno$é i wie-
czno$¢ twarza do wody, mezczyzni za§ w znak plyna.

Nie rozumiemy tu wszakze owej wstydliwosci
urojonej, na ktérg umarta Marya xi¢zna Rurgundska,
ktora skaleczona na polowaniu nie pozwolila si¢ ope-
rowaé¢ lekarzowi, albo dla ktéorej pewna panienka

nie chciata sobie da¢ krwi pusci¢ z nogi, chyba
przez ponczochg. Lecz rozumiemy wstydliwo$§¢ ugrun-
towang w miodym wieku na niewinno$ci obyczajow,
Wsty-

z ciagtlej

a w dalszym na zasadach cnoty i obowiazkow.

dliwos§¢ bez affektacyi, cho¢ pochodzaca

bacznos$ci na siebie. Wstydliwos¢ wreszcie rozsadna

i naturalng razem, bo ugruntowang i na pojgciu zte-

go i dobrego, i na sercu czystem i nieskazoném.

Gdzie ta podwodjna bedzie podstawa, tam nie doj-
rzysz ani gestu, ani wyrazu, ani spojrzenia, ktoryby

zdradzal ziemskie plomienie, itakie obudzal. Raczdj

dostrzezesz naiwno$¢ w mowie $wiadczaca o niewin-
nos$ci serca, zobaczysz rzuty i ruchy $miate a przecie
niewinne, blask w oku zywy, a przecie nie pozadli-
wy. Prawdzi si¢ tu wszakze przyslowie narodowe,
ze co w sercu, to i w mysli, to i na j¢zyku, a do-
da¢ mozna, to i w oczach, i w kazdem poruszeniu.

Nie ma ohydniejszego wyrazu dla kobiety jak
bezwstydnosé. Gdy ten wyraz wymowisz zda si¢
jakby$ odarl najcudniejsze stworzenie Roze, ze szaty
pierworodn¢j; jak gdyby$ ujrzat Ewe, w chwili wy-
pedzenia jej z raju, pozbawionag szaty niewinnosci

Nie trzeba na to ostatecznego wyzucia si¢ z godnosci

niewiesciej. Tu wigcdj, niz gdziekolwiek indziej, mo-
znaby zgodzi¢ si¢ na definicya o wystepku, ktorag
dat Cicero, ze wina jest przejscie za granice, kto-

remi si¢ cnota otacza, jak daleko za$ za t¢ granice
przejdziesz, jedno jest.

Uczucie przystojnosci jest tak tkliwe, ze si¢ obra-
za w rOwnej mierze mysla, z oczu lub ruchu prze-
bijajaca, jak mysla w stowo lub uczynek zamieniona.
Od jednego i od drugiego odwraca oczy, itwarz nie-
winng rumieni.

Z niestaloscia na odwrodt

naj$cislej potaczona

proznos$¢ o ktéora juz matk¢ Ewe¢ obwiniono, i caly
rod mezow powstal na nig, ze siebie i nas wszyst-
kich przez préznos¢ swoja stania si¢ podobng Stwor-
Odtad wade te u ko-

biet uwazaja za ich grzech pierworodny, z tg roznica,

cy, pozbawila rajskiego zycia.

ze si¢ zadnym chrztem nie gladzi. Na t¢ wedke na

ktora waz rodzicielke rodzaju ludzkiego utowil, towi

dotad $wiat meski, potomstwo jej gtadkolice. Spiew-
ka narodowa: ,moja mama byl tu zolnierz, miatl
z granatem z6ity kotlnierz,” jest jak $wiat stara,

i wszg¢dzie bozek milosci najprgdzej na szlifach usia—
dat,
rycerzy Marsowych.

nie tyle dla mestwa, jak dla stroju i blyskotek

Ubiory, stroje, mody, kosztowno$ci porozwie-
szane nie tylko w buduarach i serwantkach, ale i na
sobie; obrzucenie wloséw, uszu, szyi, palcy i nara-
miennikdow réznego rodzaju $wiecitkami ze zlota,
srebra, drogich kamieni, a iz bronzu i ze szkla na-
wet, jest rozkosza i zywiotem kobiecym. I w tym
wzgledzie w niczém si¢ nie ro6znia nasze ucywilizo-
wane pigkne

mieszkanki Europy, od z czernionych

mieszkanek wysp morza spokojnego barbarzynkami
zwanych. Jak za Kolumba i Korteza czaséow zyski-
wano sobie dzikich Amerykandéw za szkietka lusterka
i btyskotki, tak

dziesz o wzgledy pani serca twego, ofiarujac jej na-

i dzi§ nie napr6ézno kusi¢ sie be-

ramienniczke nasznurowana kamykami z Herkulanum

i Pompei. (Dalszy cigg nastgpi.)
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ROZMAITOSCI.

Skapiec i dentysta. Jeden z czterech najbo-

gatszych wtascicieli gruntowych we Francyi, markiz
A ., postradal wigksza czg¢$¢ z¢bow swoich i1 pozostate
niewiele byly warte, dla tego chcial aby mu jaki zda-
tny dentysta nowe powprawial z¢gby. Nie chcac je-
dnak wiele zaptaci¢, przybral na siebie bardzo zni-
szczony ubidr i udat si¢ za biednego polskiego emi-
granta. Dentysta zadal dla tego mierne wynagrodzenie
i przyrzekt mu za trzy dni reszt¢ pinkéw powyrywac.
oddalit si¢
i nieuwazal, iz z obca zetknal si¢ osoba na wscho-
dach.

jakiego mial przed soba Polaka.

Markiz ucieszony, iz mu si¢ fortel udal,

Ta za§ poznala go 1 os$wiadczyla dentyscie,
Po trzech dniach
stawil si¢ nasz Markiz na czas oznaczony. Dentysta
powyrywal szczatki z¢bow i rzekl, zanim wzial si¢ do
wprawiania nowych: ,,Polakowi wprawi¢ je za 200

frankow, ktore zaplaci w czasie dogodnym jemu,

markiz A., zaptaci¢ za to musi 3000 frankéw.'4 Mar-
»pan
ze jeste$ markizem A., rzekl

kiz skoczyt jakby ubodzony iskra elektryczna:
niemozesz zaprzeczyc,
dalej dentysta, bez moich z¢bow je$S¢ niemozesz, ani
nawet dobrze wymawia¢.4 Markiz struchlal i grozit
sagdem; dentysta nie gniewal si¢ i dodal tylko, ze
wolno markizowi da¢ lub nie da¢ 3000 frankéw za
z¢by. Markiz zaczat si¢ targowaé, dawat 1000, po-
tem 2000 frankow, ale dentysta byl niewzruszony
i sadzil, ze zart taki warto pusci¢ wobieg cho¢ ze
stratg 3000 frankow.
ptaci¢ 3000 fr.
kwicie napisatl: ,panie markizie, —
chwili 3000 fr. ktore§ mi byl winien za wczorajsza

Markiz ustapil i przyrzekt za-

Dotrzymat stowa, a dentysta na

odbieram w tej

operacja i zatrzymuj¢ z nich 200 fr jako gotowe wy-
datki, reszte przesylam do komitetu polskiego, aby
ten w imieniu panski¢m, rozdat reszt¢ pomigdzy bie-
dnych polskich emigrantow.

Meyerbeer przybyt do Paryza i zapewne przed-
stawi jedne¢ z swych nowych oper, ,,Afrykanke# albo
»Proroka.4

Zwracamy uwage posiadajacych ogrody na nowy
rodzaj melonow, ktéory zaprowadzono w tym roku
w Anglii. Siemi¢ sprowadzili Anglicy z Afghanistanu,
ktorzy tam staczali boje. Nowe te melony, bardzo wiel-
kie, soczyste i stodkie, przewyzszaja wszystkie podo-
bne gatunki. Takze Sir Alexander Burnes w swojém
sprawozdaniu z podrézy swej w Kabulu it. d. uwaza
owe melony za najpigkniejszy owoc wschodu.

Najwigksza winna macica znajduje si¢ w ogrodzie
ma lat 40 i okrywa powierz-

130

windsorskim w Anglii,

chnia na 26 stép szerokosci i st. wysokosci.

W tym roku ma 2350 winogron, kazde winogrono
wazy w przecigciu funt jeden.

Stawny profesor Moser w Krdolewcu odkryt, iz
znajduje si¢ ciemne i niewidzialne §wiatlo, do§¢ mocny
ptyn $wiatla tam, gdzie dla oka ludzkiego zupeina pa-
nuje ciemno$¢. Niewidzialne to $wiatto od wiekow
dzialajace, niebyto dotad przez nikogo uwazane. Obra-
zy rysuja si¢ same na szkle, pod ktorem sa umiesz-
czone rownie jak czg$ci zegarka wewnegtrzne na ota-
Dwa ciala blisko siebie lezace

Oto sa skutki owego

czajacem je wieku.
rysuja si¢ na sobie wzajemnie.
ciemnego §wiatta, i na téj wilasnosci polega odkrycie
Obacz zreszta samo dzielo Mosera

Koe-

stawne Daguera.
pod tyt.: , Ueber das Licht von Ludwig Moser.
nigsberg, 1843.“

Zajmujacém jest niedawno wyszle dzietko o cy-
ganach przez Heissera w Krolewcu. W niem podaje
migdzy innemi jako iz ksigzna Gaga-
rinowa i hrabina Totlstoj byly cygankami z urodzenia.

rzecz znana,
Migdzy cygankami, a szczego6lni¢j w Rossyi znale$¢
mozna najlepsze $piewaczki. Taglioni uczyla si¢ cy-
ganskich zrgczno$ci u jednéj bandy cyganskiej, ktora
w poblizu Moskwy bawita, i wystapita z prawdziwa
gracya w balecie pod nazwiskiem ,cyganka,#4 w roku
1838.
kow przyrodzonych,

lubosci tych mlodych dziewczat cyganskich.

Nie moze si¢ ona dosy¢ nachwali¢ wdzie-
taktu uczucia i nieprzyuczondj
Katalani
z swoj strony podczas pobytu w Moskwie tak zostata
przez $piew jednej cyganki oczarowang, iz darowata
jej szal nadzwyczaj kosztowny, ktory otrzymatla od

Papieza, mowiac do ni¢j w te slowa: ,szal ten

przeznaczony zostal dla niezwyci¢zonéj $piewaczki,
od chwili jak ciebie styszatam, szal ten do mnie nie
moze naleze¢. 44 Stawne wrozki migdzy niemi ustaty,
a to z téj przyczyny, jak powiadaja cyganie, ,iz lu-
dzie w to juz nie wierza.4

Jakkolwiek damy nasze porag zimowa wiele tan-
czg, nie moze przecie to podj§¢ w porOwnanie ztan-
cami u ludow dzikich poélnocnéj Ameryki. Dzicy ci
ludzie tancza przed rozpoczeciem krokow nieprzyja-
cielskich; tancza na obchdéd zawarcia pokoju; tancza

przy przyj$ciu na $wiat dziecigcia 1 S$mierci meza;

tancza przyjmujac u siebie cudzoziemca, idagc na po-

lowanie i powracajac z niego. Tance te utozone po-
dlug pewnych prawidel, odznaczaja si¢ rozmaitoscia,

najdziwaczniejszym jest taniec bawoli. Tancujacy

ktada na glowy swe wysuszone brodate glowy ba-
woltow; z niemi skacza w takt i wydaja najokropniej-
pa-
towarzysz jego strzela strzata do

sze krzyki. Jezeli tanecznik ktory zmegczyt sie,

da na r¢ce i nogi,

niego stgpiona, a ten udaje zabitego; potém biora
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barki i wynosza z kota bawigcych. Taniec ten

cate dnie i noce bez zadnéj przerwy, az

go na
trwa przez
nakoniec jeden ostatni i niezwyci¢zony pozostanie.

MODY.

Paryz, dnia 2. Listopada 1843.

Jesienne kapelusze robig z atlasu lub grosde-

touru, po wigkszéj czesci ré6zowo lub niebiesko i bia-
to 1$nigce. Zdobia je piérem w kolorze kapelusza.
Wiele widzielismy kapeluszy w kolorach pigknych
niebieskim lub zielonym, zdobnych ptakiem rajskim,
marabutem, w kolorze kapelusza.

Nadzwyczaj podobaja si¢ hafty: kanezou, kolnie-
rzyki i czepki sa niemi osute, rownie jak suknie or-
gantynowe a mianowicie
Haft punkcikami

Punkciki te

falbany u nich, ktéore na

nich oszywaja. oznaczajacy si¢

uchodzi za modny. sa juz wigksze juz
mniejsze, zawsze prawie w wielkosci ziarnka kawy.
I chustki kieszonkowe podobnie haftujg 1
bywaja punkciki kolorowe.

Stroj na glowe¢ zwany Victoria,
z wstazek gazowych w kolorze

na nich

zlozony jest
r6zowym, w ktore
klosy zielono oprawne wplatajg.

Zawsze jeszcze nosza mantylle szalikowe, plasz-
cze dopiero zimowe zastagpig ich miejsce.

Juz teraz zaczynaja zgromadzaé si¢ raz poraz na
towarzystwa wieczorne.
sie, z stanikiem wycigtym a la
vierge i z krotkiemi r¢kawami, z pod ktoérych przed-

Tam najczg$ciej znachodza
suknie z popeliny,

rekawki z bardzo cienkiego muslinu wygladaja. Strdj
glowy zazwyczaj bywa z barbek koronkowych, two-
rzacych w pewnym wzgledzie wianek 1 po bokach
spadajacy, gdzie go mate kwiaty, w pakowiu diamen-
cikami posiane utrzymujg.

Nasze spostrzezenie, ze damy paryskie powig-
kszej czgsci w ubiorach swoich prostota si¢ oznacza-

ja, widzimy stwierdzone we wtoskiej operze, ktora

iZ e %

rozglosi¢ przez pisma swoje. -

Redaktor: N. Kamiehski.

Z U "i% s Zamy zaraJem Relktorow polskich

dawni¢j najwiekszym jasniata przepychem w toaletach,
a teraz odznacza si¢ strojna prostota w ubiorach, np.
szlafroczkami w jednym kolorze, z jedwabiu, pigkne-

go merinosu lub welmomus$linu.
D la

tweeds

me¢zczyzn. Paletoty, lub

si¢ upowszechniajg.
Frak na polstroj bywa z przodu maloco wycigty
i ma szerokie poty:

teraz twines

nazywane coraz wigcej

frak przeciwnie na uroczystsze
zgromadzenia jest wigcej tak

Kolnierze u nich sze-

i to okraglo wycigty,

iz poly u niego sa wezsze.

rokie i na ramiona opadajgce.
Krawaty zazwyczaj sa czarne.

i z kolnierzem

Kamizelki dtugie

szalikowym, w kratk¢ wigcej anizeli

pasiaste upowszechnione.

Objasnienie ryciny.

1. Krotki surdut w ciemnym kolorze, z szerokiemi
aksamitnemi wylogami. Kieszenie na bokach i piersi.
Dwa rzedy guzikow.

2. Dlugi wierzchni surdut, watowany,

szerokie wy-
togi.

Frak z szerokiemi potami, szerokim kolnie-
rzem i na dwa rze¢dy guziki.

3. Sciagana kapotka z biatemi rézami i oszyta tulem.
Suknia w kratke, z stanikiem podwodjnym, z kto-
rych wyzszéj jest wylozony; podobna powtloka,
wierzchnia w tuk zebrana. Obciste r¢kawy. Prze-
paska z dlugich wstazek.

4. Kapelusz atlasowy zdobny bufkami wstazek i ko-
ronkowga zastong. Suknia w pasiaste wzory, na
ni¢j oponcza z czarnego kaszemiru, z otwartym
stanikiem, obltozona aksamitem. Potdlugie reka-
wy greckie, z podrgkawami biatemi, wbufki $cig-
ganemi.

5. Czepek na rano z haftowanego batystu.
czek roézowy.

Szlafro-
Gtadki u niego stanik, okryty kot-
nierzem w ksztatcie chustki, z ttoczonego aksami-
tu. Poldlugie greckie r¢kawy, z wylogami aksa-
mitnemi, i podr¢kawami batystowemi.

Wezwanie rto Ksiegarzy polskieh! /
Poniewaz brak wiadomosci o wyszlych dzielach polskich wywiera niezmiernie szkodliwy wplyw,

aby mmejsze wezwame nasze starah srg |

Poznan, dma 8. Listopada 1§4}" ! ! !

Czcionkami 2V. Kamienskiego i Spulki



